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1 Ἐγένετο
divenire
G1096

δὲ
ma
G1161

ἐν
in
G1722

ταῖς
alle
G3588

ἡμέραις
giorno
G2250

ἐκείναις,
quelle
G1565

ἐξῆλθεν
uscire
G1831

δόγμα
dogma
G1378

παρὰ
presso
G3844

Καίσαρος
kaisaros
G2541

Αὐγούστου,
augoustou
G0828

ἀπογράφεσθαι
apographesthai
G0583

πᾶσαν
ogni
G3956

τὴν
la
G3588

οἰκουμένην;
oikoumenen
G3625

Or in que’ di avvenne che un decreto uscì da parte di Cesare Augusto, che si facesse un censimento di tutto 
l’impero.

2 αὕτη
questa
G3778

ἀπογραφὴ
apographe
G0582

πρώτη,
primo
G4413

ἐγένετο
divenire
G1096

ἡγεμονεύοντος
egemoneuontos
G2230

τῆς
della
G3588

Συρίας
surias
G4947

Κυρηνίου.
kureniou
G2958

Questo censimento fu il primo fatto mentre Quirinio governava la Siria.

3 καὶ
e
G2532

ἐπορεύοντο
andare
G4198

πάντες
ogni
G3956

ἀπογράφεσθαι,
apographesthai
G0583

ἕκαστος
ekastos
G1538

εἰς
verso
G1519

τὴν
la
G3588

ἑαυτοῦ
sé–stessi
G1438

πόλιν:
città
G4172

E tutti andavano a farsi registrare, ciascuno alla sua città.

4 Ἀνέβη
salire
G0305

δὲ
ma
G1161

καὶ
e
G2532

Ἰωσὴφ,
Giuseppe
G2501

ἀπὸ
da
G0575

τῆς
della
G3588

Γαλιλαίας
Galilea
G1056

ἐκ
da
G1537

πόλεως
città
G4172

Ναζαρὲθ,
Nazaret
G3478

εἰς
verso
G1519

τὴν
la
G3588

Ἰουδαίαν,
Giudea
G2449

εἰς
verso
G1519

πόλιν
città
G4172

Δαυὶδ,
Davide
G1138

ἥτις
che
G3748

καλεῖται
chiamare
G2564

Βηθλεέμ,
Betlemme
G0965

διὰ
per–mezzo–di
G1223

τὸ
il
G3588

εἶναι
essere
G1510

αὐτὸν
lui
G0846

ἐξ
da
G1537

οἴκου
casa
G3624

καὶ
e
G2532

πατριᾶς
patrias
G3965

Δαυίδ--
Davide
G1138

Or anche Giuseppe salì di Galilea, dalla città di Nazaret, in Giudea, alla città di Davide, chiamata Betleem, perché 
era della casa e famiglia di Davide,

5 ἀπογράψασθαι
apograpsasthai
G0583

σὺν
con
G4862

Μαριὰμ,
Maria
G3137

τῇ
alla
G3588

ἐμνηστευμένῃ
emnesteumene
G3423

αὐτῷ,
a–lui
G0846

οὔσῃ
essere
G1510

ἐγκύῳ.
egkuo
G1471

a farsi registrare con Maria sua sposa, che era incinta.

6 Ἐγένετο
divenire
G1096

δὲ
ma
G1161

ἐν
in
G1722

τῷ
al
G3588

εἶναι
essere
G1510

αὐτοὺς
essi
G0846

ἐκεῖ,
là
G1563

ἐπλήσθησαν
riempire
G4130

αἱ
le
G3588

ἡμέραι
giorno
G2250

τοῦ
del
G3588

τεκεῖν
partorire
G5088

αὐτήν.
essa
G0846

E avvenne che, mentre eran quivi, si compié per lei il tempo del parto;
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7 καὶ
e
G2532

ἔτεκεν
partorire
G5088

τὸν
il
G3588

υἱὸν
figlio
G5207

αὐτῆς,
di–essa
G0846

τὸν
il
G3588

πρωτότοκον,
prototokon
G4416

καὶ
e
G2532

ἐσπαργάνωσεν
esparganosen
G4683

αὐτὸν,
lui
G0846

καὶ
e
G2532

ἀνέκλινεν
far–sedere–a–tavola
G0347

αὐτὸν
lui
G0846

ἐν
in
G1722

φάτνῃ,
phatne
G5336

διότι
dioti
G1360

οὐκ
non
G3756

ἦν
essere
G1510

αὐτοῖς
a–essi
G0846

τόπος
luogo
G5117

ἐν
in
G1722

τῷ
al
G3588

καταλύματι.
katalumati
G2646

ed ella diè alla luce il suo figliuolo primogenito, e lo fasciò, e lo pose a giacere in una mangiatoia, perché non 
v’era posto per loro nell’albergo.

8 Καὶ
e
G2532

ποιμένες
pastore
G4166

ἦσαν
essere
G1510

ἐν
in
G1722

τῇ
alla
G3588

χώρᾳ
regione
G5561

τῇ
alla
G3588

αὐτῇ,
a–essa
G0846

ἀγραυλοῦντες
agraulountes
G0063

καὶ
e
G2532

φυλάσσοντες
custodire
G5442

φυλακὰς
prigione
G5438

τῆς
della
G3588

νυκτὸς
notte
G3571

ἐπὶ
su
G1909

τὴν
la
G3588

ποίμνην
poimnen
G4167

αὐτῶν;
di–essi
G0846

Or in quella medesima contrada v’eran de’ pastori che stavano ne’ campi e facean di notte la guardia al loro 
gregge.

9 καὶ
e
G2532

ἄγγελος
angelo
G0032

Κυρίου
Signore
G2962

ἐπέστη
presentarsi
G2186

αὐτοῖς,
a–essi
G0846

καὶ
e
G2532

δόξα
gloria
G1391

Κυρίου
Signore
G2962

περιέλαμψεν
perielampsen
G4034

αὐτούς,
essi
G0846

καὶ
e
G2532

ἐφοβήθησαν
temere
G5399

φόβον
timore
G5401

μέγαν.
grande
G3173

E un angelo del Signore si presentò ad essi e la gloria del Signore risplendé intorno a loro, e temettero di gran 
timore.

10 καὶ
e
G2532

εἶπεν
dire
G3004

αὐτοῖς
a–essi
G0846

ὁ
il
G3588

ἄγγελος,
angelo
G0032

Μὴ
non
G3361

φοβεῖσθε;
temere
G5399

ἰδοὺ
vedere
G3708

γὰρ,
poiché
G1063

εὐαγγελίζομαι
evangelizzare
G2097

ὑμῖν
a–voi
G4771

χαρὰν
gioia
G5479

μεγάλην,
grande
G3173

ἥτις
che
G3748

ἔσται
essere
G1510

παντὶ
ogni
G3956

τῷ
al
G3588

λαῷ;
lao
G2992

E l’angelo disse loro: Non temete, perché ecco, vi reco il buon annunzio di una grande allegrezza che tutto il 
popolo avrà:

11 ὅτι
che
G3754

ἐτέχθη
partorire
G5088

ὑμῖν
a–voi
G4771

σήμερον
oggi
G4594

Σωτήρ,
soter
G4990

ὅς
che
G3739

ἐστιν
essere
G1510

Χριστὸς
Cristo
G5547

Κύριος,
Signore
G2962

ἐν
in
G1722

πόλει
città
G4172

Δαυίδ.
Davide
G1138

Oggi, nella città di Davide, v’è nato un Salvatore, che è Cristo, il Signore.
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12 καὶ
e
G2532

τοῦτο
questo
G3778

ὑμῖν
a–voi
G4771

‹τὸ›
il
G3588

σημεῖον:
segno
G4592

εὑρήσετε
trovare
G2147

βρέφος
bambino
G1025

ἐσπαργανωμένον,
esparganomenon
G4683

καὶ
e
G2532

κείμενον
giacere
G2749

ἐν
in
G1722

φάτνῃ.
phatne
G5336

E questo vi servirà di segno: troverete un bambino fasciato e coricato in una mangiatoia.

13 καὶ
e
G2532

ἐξαίφνης
exaiphnes
G1810

ἐγένετο
divenire
G1096

σὺν
con
G4862

τῷ
al
G3588

ἀγγέλῳ
angelo
G0032

πλῆθος
moltitudine
G4128

στρατιᾶς
stratias
G4756

οὐρανίου,
celeste
G3770

αἰνούντων
ainounton
G0134

τὸν
il
G3588

Θεὸν,
Dio
G2316

καὶ
e
G2532

λεγόντων,
dire
G3004

E ad un tratto vi fu con l’angelo una moltitudine dell’esercito celeste, che lodava Iddio e diceva:

14 Δόξα
gloria
G1391

ἐν
in
G1722

ὑψίστοις
altissimo
G5310

Θεῷ,
Dio
G2316

καὶ
e
G2532

ἐπὶ
su
G1909

γῆς
terra
G1093

εἰρήνη
pace
G1515

ἐν
in
G1722

ἀνθρώποις,
uomo
G0444

εὐδοκίας!
eudokias
G2107

Gloria a Dio ne’ luoghi altissimi, pace in terra fra gli uomini ch’Egli gradisce!

15 Καὶ
e
G2532

ἐγένετο,
divenire
G1096

ὡς
come
G5613

ἀπῆλθον
andare–via
G0565

ἀπ’
da
G0575

αὐτῶν
di–essi
G0846

εἰς
verso
G1519

τὸν
il
G3588

οὐρανὸν
cielo
G3772

οἱ
i
G3588

ἄγγελοι,
angelo
G0032

οἱ
i
G3588

ποιμένες
pastore
G4166

ἐλάλουν
parlare
G2980

πρὸς
verso
G4314

ἀλλήλους,
l'un–l'altro
G0240

Διέλθωμεν
attraversare
G1330

δὴ
anche
G1211

ἕως
fino–a
G2193

Βηθλεὲμ,
Betlemme
G0965

καὶ
e
G2532

ἴδωμεν
vedere
G3708

τὸ
il
G3588

ῥῆμα
parola
G4487

τοῦτο
questo
G3778

τὸ
il
G3588

γεγονὸς,
divenire
G1096

ὃ
che
G3739

ὁ
il
G3588

Κύριος
Signore
G2962

ἐγνώρισεν
far–conoscere
G1107

ἡμῖν.
a–noi
G1473

E avvenne che quando gli angeli se ne furono andati da loro verso il cielo, i pastori presero a dire tra loro: 
Passiamo fino a Betleem e vediamo questo che è avvenuto, e che il Signore ci ha fatto sapere.

16 καὶ
e
G2532

ἦλθαν
venire
G2064

σπεύσαντες,
speusantes
G4692

καὶ
e
G2532

ἀνεῦραν
aneuran
G0429

τήν
la
G3588

τε
e
G5037

Μαριὰμ
Maria
G3137

καὶ
e
G2532

τὸν
il
G3588

Ἰωσὴφ,
Giuseppe
G2501

καὶ
e
G2532

τὸ
il
G3588

βρέφος,
bambino
G1025

κείμενον
giacere
G2749

ἐν
in
G1722

τῇ
alla
G3588

φάτνῃ.
phatne
G5336

E andarono in fretta, e trovarono Maria e Giuseppe ed il bambino giacente nella mangiatoia;

17 ἰδόντες
vedere
G3708

δὲ,
ma
G1161

ἐγνώρισαν
far–conoscere
G1107

περὶ
riguardo–a
G4012

τοῦ
del
G3588

ῥήματος
parola
G4487

τοῦ
del
G3588

λαληθέντος
parlare
G2980

αὐτοῖς,
a–essi
G0846

περὶ
riguardo–a
G4012

τοῦ
del
G3588

παιδίου
bambino
G3813

τούτου.
questo
G3778

e vedutolo, divulgarono ciò ch’era loro stato detto di quel bambino.
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18 καὶ
e
G2532

πάντες
ogni
G3956

οἱ
i
G3588

ἀκούσαντες,
udire
G0191

ἐθαύμασαν
meravigliarsi
G2296

περὶ
riguardo–a
G4012

τῶν
delle–cose
G3588

λαληθέντων
parlare
G2980

ὑπὸ
da
G5259

τῶν
dei
G3588

ποιμένων
pastore
G4166

πρὸς
verso
G4314

αὐτούς.
essi
G0846

E tutti quelli che li udirono si maravigliarono delle cose dette loro dai pastori.

19 ἡ
la
G3588

δὲ
ma
G1161

Μαρία
Maria
G3137

πάντα
ogni
G3956

συνετήρει
suneterei
G4933

τὰ
le–cose
G3588

ῥήματα
parola
G4487

ταῦτα,
queste–cose
G3778

συμβάλλουσα
ragionare
G4820

ἐν
in
G1722

τῇ
alla
G3588

καρδίᾳ
cuore
G2588

αὐτῆς.
di–essa
G0846

Or Maria serbava in sé tutte quelle cose, collegandole insieme in cuor suo.

20 καὶ
e
G2532

ὑπέστρεψαν
ritornare
G5290

οἱ
i
G3588

ποιμένες,
pastore
G4166

δοξάζοντες
glorificare
G1392

καὶ
e
G2532

αἰνοῦντες
ainountes
G0134

τὸν
il
G3588

Θεὸν
Dio
G2316

ἐπὶ
su
G1909

πᾶσιν
ogni
G3956

οἷς
ai–quali
G3739

ἤκουσαν
udire
G0191

καὶ
e
G2532

εἶδον,
vedere
G3708

καθὼς
come
G2531

ἐλαλήθη
parlare
G2980

πρὸς
verso
G4314

αὐτούς.
essi
G0846

E i pastori se ne tornarono, glorificando e lodando Iddio per tutto quello che aveano udito e visto, com’era loro 
stato annunziato.

21 Καὶ
e
G2532

ὅτε
quando
G3753

ἐπλήσθησαν
riempire
G4130

ἡμέραι
giorno
G2250

ὀκτὼ
otto
G3638

τοῦ
del
G3588

περιτεμεῖν
peritemein
G4059

αὐτόν,
lui
G0846

καὶ
e
G2532

ἐκλήθη
chiamare
G2564

τὸ
il
G3588

ὄνομα
nome
G3686

αὐτοῦ
di–lui
G0846

Ἰησοῦς,
Gesù
G2424

τὸ
il
G3588

κληθὲν
chiamare
G2564

ὑπὸ
da
G5259

τοῦ
del
G3588

ἀγγέλου
angelo
G0032

πρὸ
prima–di
G4253

τοῦ
del
G3588

συλλημφθῆναι
catturare
G4815

αὐτὸν
lui
G0846

ἐν
in
G1722

τῇ
alla
G3588

κοιλίᾳ.
ventre
G2836

E quando furono compiuti gli otto giorni in capo ai quali e’ doveva esser circonciso, gli fu posto il nome di Gesù, 
che gli era stato dato dall’angelo prima ch’ei fosse concepito nel seno.

22 Καὶ
e
G2532

ὅτε
quando
G3753

ἐπλήσθησαν
riempire
G4130

αἱ
le
G3588

ἡμέραι
giorno
G2250

τοῦ
del
G3588

καθαρισμοῦ
purificazione
G2512

αὐτῶν
di–essi
G0846

κατὰ
secondo
G2596

τὸν
il
G3588

νόμον
legge
G3551

Μωϋσέως,
Mosè
G3475

ἀνήγαγον
anegagon
G0321

αὐτὸν
lui
G0846

εἰς
verso
G1519

Ἱεροσόλυμα,
Gerusalemme
G2414

παραστῆσαι
presentare
G3936

τῷ
al
G3588

Κυρίῳ,
Signore
G2962

E quando furon compiuti i giorni della loro purificazione secondo la legge di Mosè, portarono il bambino in 
Gerusalemme per presentarlo al Signore,
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23 καθὼς
come
G2531

γέγραπται
scrivere
G1125

ἐν
in
G1722

νόμῳ
legge
G3551

Κυρίου,
Signore
G2962

ὅτι
che
G3754

Πᾶν
ogni
G3956

ἄρσεν
arsen
G0730

διανοῖγον
aprire
G1272

μήτραν
metran
G3388

ἅγιον
santo
G0040

τῷ
al
G3588

Κυρίῳ
Signore
G2962

κληθήσεται;
chiamare
G2564

com’è scritto nella legge del Signore: Ogni maschio primogenito sarà chiamato santo al Signore,

24 καὶ
e
G2532

τοῦ
del
G3588

δοῦναι
dare
G1325

θυσίαν,
sacrificio
G2378

κατὰ
secondo
G2596

τὸ
il
G3588

εἰρημένον
dire
G2046

ἐν
in
G1722

τῷ
al
G3588

νόμῳ
legge
G3551

Κυρίου,
Signore
G2962

ζεῦγος
zeugos
G2201

τρυγόνων,
trugonon
G5167

ἢ
o
G2228

δύο
due
G1417

νοσσοὺς
nossous
G3502

περιστερῶν.
colomba
G4058

e per offrire il sacrificio di cui parla la legge del Signore, di un paio di tortore o di due giovani piccioni.

25 Καὶ
e
G2532

ἰδοὺ,
vedere
G3708

ἄνθρωπος
uomo
G0444

ἦν
essere
G1510

ἐν
in
G1722

Ἰερουσαλὴμ,
Gerusalemme
G2419

ᾧ
al–quale
G3739

ὄνομα
nome
G3686

Συμεών;
sumeon
G4826

καὶ
e
G2532

ὁ
il
G3588

ἄνθρωπος
uomo
G0444

οὗτος
questo
G3778

δίκαιος
giusto
G1342

καὶ
e
G2532

εὐλαβής,
eulabes
G2126

προσδεχόμενος
aspettare
G4327

παράκλησιν
consolazione
G3874

τοῦ
del
G3588

Ἰσραήλ,
Israele
G2474

καὶ
e
G2532

Πνεῦμα
spirito
G4151

ἦν
essere
G1510

Ἅγιον
santo
G0040

ἐπ’
su
G1909

αὐτόν.
lui
G0846

Ed ecco, v’era in Gerusalemme un uomo di nome Simeone; e quest’uomo era giusto e timorato di Dio, e 
aspettava la consolazione d’Israele; e lo Spirito Santo era sopra lui;

26 καὶ
e
G2532

ἦν
essere
G1510

αὐτῷ
a–lui
G0846

κεχρηματισμένον
kechrematismenon
G5537

ὑπὸ
da
G5259

τοῦ
del
G3588

Πνεύματος
spirito
G4151

τοῦ
del
G3588

Ἁγίου,
santo
G0040

μὴ
non
G3361

ἰδεῖν
vedere
G3708

θάνατον
morte
G2288

πρὶν
prima–che
G4250

ἢ
o
G2228

ἂν
—
G0302

ἴδῃ
vedere
G3708

τὸν
il
G3588

Χριστὸν
Cristo
G5547

Κυρίου.
Signore
G2962

e gli era stato rivelato dallo Spirito Santo che non vedrebbe la morte prima d’aver veduto il Cristo del Signore.

27 καὶ
e
G2532

ἦλθεν
venire
G2064

ἐν
in
G1722

τῷ
al
G3588

Πνεύματι
spirito
G4151

εἰς
verso
G1519

τὸ
il
G3588

ἱερόν;
tempio
G2411

καὶ
e
G2532

ἐν
in
G1722

τῷ
al
G3588

εἰσαγαγεῖν
eisagagein
G1521

τοὺς
i
G3588

γονεῖς
genitore
G1118

τὸ
il
G3588

παιδίον
bambino
G3813

Ἰησοῦν,
Gesù
G2424

τοῦ
del
G3588

ποιῆσαι
fare
G4160

αὐτοὺς
essi
G0846

κατὰ
secondo
G2596

τὸ
il
G3588

εἰθισμένον
eithismenon
G1480

τοῦ
del
G3588

νόμου
legge
G3551

περὶ
riguardo–a
G4012

αὐτοῦ,
di–lui
G0846

Ed egli, mosso dallo Spirito, venne nel tempio; e come i genitori vi portavano il bambino Gesù per adempiere a 
suo riguardo le prescrizioni della legge,
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28 καὶ
e
G2532

αὐτὸς
egli
G0846

ἐδέξατο
accogliere
G1209

αὐτὸ
lui
G0846

εἰς
verso
G1519

τὰς
le
G3588

ἀγκάλας,
agkalas
G0043

καὶ
e
G2532

εὐλόγησεν
benedire
G2127

τὸν
il
G3588

Θεὸν,
Dio
G2316

καὶ
e
G2532

εἶπεν,
dire
G3004

se lo prese anch’egli nelle braccia, e benedisse Iddio e disse:

29 Νῦν
ora
G3568

ἀπολύεις
rilasciare
G0630

τὸν
il
G3588

δοῦλόν
servo
G1401

σου,
di–te
G4771

Δέσποτα,
despota
G1203

κατὰ
secondo
G2596

τὸ
il
G3588

ῥῆμά
parola
G4487

σου,
di–te
G4771

ἐν
in
G1722

εἰρήνῃ;
pace
G1515

"Ora, o mio Signore, tu lasci andare in pace il tuo servo, secondo la tua parola;

30 ὅτι
che
G3754

εἶδον
vedere
G3708

οἱ
i
G3588

ὀφθαλμοί
occhio
G3788

μου
di–me
G1473

τὸ
il
G3588

σωτήριόν
soterion
G4992

σου,
di–te
G4771

poiché gli occhi miei han veduto la tua salvezza,

31 ὃ
che
G3739

ἡτοίμασας
etoimasas
G2090

κατὰ
secondo
G2596

πρόσωπον
volto
G4383

πάντων
ogni
G3956

τῶν
dei
G3588

λαῶν,
laon
G2992

che hai preparata dinanzi a tutti i popoli

32 φῶς
luce
G5457

εἰς
verso
G1519

ἀποκάλυψιν
apokalupsin
G0602

ἐθνῶν,
ethnon
G1484

καὶ
e
G2532

δόξαν
gloria
G1391

λαοῦ
laou
G2992

σου,
di–te
G4771

Ἰσραήλ.
Israele
G2474

per esser luce da illuminar le genti, e gloria del tuo popolo Israele".

33 καὶ
e
G2532

ἦν
essere
G1510

ὁ
il
G3588

πατὴρ
padre
G3962

αὐτοῦ,
di–lui
G0846

καὶ
e
G2532

ἡ
la
G3588

μήτηρ,
madre
G3384

θαυμάζοντες
meravigliarsi
G2296

ἐπὶ
su
G1909

τοῖς
alle–cose
G3588

λαλουμένοις
parlare
G2980

περὶ
riguardo–a
G4012

αὐτοῦ.
di–lui
G0846

E il padre e la madre di Gesù restavano maravigliati delle cose che dicevan di lui.

34 καὶ
e
G2532

εὐλόγησεν
benedire
G2127

αὐτοὺς
essi
G0846

Συμεὼν,
sumeon
G4826

καὶ
e
G2532

εἶπεν
dire
G3004

πρὸς
verso
G4314

Μαριὰμ
Maria
G3137

τὴν
la
G3588

μητέρα
madre
G3384

αὐτοῦ,
di–lui
G0846

Ἰδοὺ,
vedere
G3708

οὗτος
questo
G3778

κεῖται
giacere
G2749

εἰς
verso
G1519

πτῶσιν
caduta
G4431

καὶ
e
G2532

ἀνάστασιν
risurrezione
G0386

πολλῶν
molto
G4183

ἐν
in
G1722

τῷ
al
G3588

Ἰσραὴλ,
Israele
G2474

καὶ
e
G2532

εἰς
verso
G1519

σημεῖον
segno
G4592

ἀντιλεγόμενον;
antilegomenon
G0483

E Simeone li benedisse, e disse a Maria, madre di lui: Ecco, questi è posto a caduta ed a rialzamento di molti in 
Israele, e per segno a cui si contradirà
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35 καὶ
e
G2532

σοῦ
di–te
G4771

δὲ
ma
G1161

αὐτῆς
di–essa
G0846

τὴν
la
G3588

ψυχὴν
anima
G5590

διελεύσεται
attraversare
G1330

ῥομφαία;
romphaia
G4501

ὅπως
affinché
G3704

ἂν
—
G0302

ἀποκαλυφθῶσιν
rivelare
G0601

ἐκ
da
G1537

πολλῶν
molto
G4183

καρδιῶν
cuore
G2588

διαλογισμοί.
ragionamento
G1261

(e a te stessa una spada trapasserà l’anima), affinché i pensieri di molti cuori sieno rivelati.

36 Καὶ
e
G2532

ἦν
essere
G1510

Ἅννα,
anna
G0451

προφῆτις,
prophetis
G4398

θυγάτηρ
figlia
G2364

Φανουήλ,
phanouel
G5323

ἐκ
da
G1537

φυλῆς
phules
G5443

Ἀσήρ.
aser
G0768

αὕτη
egli
G3778

προβεβηκυῖα
avanzare
G4260

ἐν
in
G1722

ἡμέραις
giorno
G2250

πολλαῖς,
molto
G4183

ζήσασα
vivere
G2198

μετὰ
con
G3326

ἀνδρὸς
uomo
G0435

ἔτη
anno
G2094

ἑπτὰ
sette
G2033

ἀπὸ
da
G0575

τῆς
della
G3588

παρθενίας
parthenias
G3932

αὐτῆς,
di–essa
G0846

V’era anche Anna, profetessa, figliuola di Fanuel, della tribù di Aser, la quale era molto attempata. Dopo esser 
vissuta col marito sette anni dalla sua verginità,

37 καὶ
e
G2532

αὐτὴ
essa
G0846

χήρα,
vedova
G5503

ἕως
fino–a
G2193

ἐτῶν
anno
G2094

ὀγδοήκοντα
ogdoekonta
G3589

τεσσάρων,
quattro
G5064

ἣ
che
G3739

οὐκ
non
G3756

ἀφίστατο
aphistato
G0868

τοῦ
del
G3588

ἱεροῦ,
tempio
G2411

νηστείαις
digiuno
G3521

καὶ
e
G2532

δεήσεσιν
deesesin
G1162

λατρεύουσα
latreuousa
G3000

νύκτα
notte
G3571

καὶ
e
G2532

ἡμέραν.
giorno
G2250

era rimasta vedova ed avea raggiunto gli ottantaquattro anni. Ella non si partiva mai dal tempio, servendo a Dio 
notte e giorno con digiuni ed orazioni.

38 καὶ
e
G2532

αὐτῇ
a–essa
G0846

τῇ
alla
G3588

ὥρᾳ
ora
G5610

ἐπιστᾶσα,
presentarsi
G2186

ἀνθωμολογεῖτο
anthomologeito
G0437

τῷ
al
G3588

Θεῷ,
Dio
G2316

καὶ
e
G2532

ἐλάλει
parlare
G2980

περὶ
riguardo–a
G4012

αὐτοῦ,
di–lui
G0846

πᾶσιν
ogni
G3956

τοῖς
ai
G3588

προσδεχομένοις
aspettare
G4327

λύτρωσιν
lutrosin
G3085

Ἰερουσαλήμ.
Gerusalemme
G2419

Sopraggiunta in quell’istessa ora, lodava anch’ella Iddio e parlava del bambino a tutti quelli che aspettavano la 
redenzione di Gerusalemme.

39 Καὶ
e
G2532

ὡς
come
G5613

ἐτέλεσαν
compiere
G5055

πάντα
ogni
G3956

τὰ
le–cose
G3588

κατὰ
secondo
G2596

τὸν
il
G3588

νόμον
legge
G3551

Κυρίου,
Signore
G2962

ἐπέστρεψαν
ritornare
G1994

εἰς
verso
G1519

τὴν
la
G3588

Γαλιλαίαν,
Galilea
G1056

εἰς
verso
G1519

πόλιν
città
G4172

ἑαυτῶν,
sé–stessi
G1438

Ναζαρέθ.
Nazaret
G3478

E come ebbero adempiuto tutte le prescrizioni della legge del Signore, tornarono in Galilea, a Nazaret, loro città.
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40 Τὸ
il
G3588

δὲ
ma
G1161

παιδίον
bambino
G3813

ηὔξανεν
crescere
G0837

καὶ
e
G2532

ἐκραταιοῦτο,
rafforzare
G2901

πληρούμενον
adempiere
G4137

σοφίᾳ,
sapienza
G4678

καὶ
e
G2532

χάρις
charis
G5485

Θεοῦ
Dio
G2316

ἦν
essere
G1510

ἐπ’
su
G1909

αὐτό.
lui
G0846

E il bambino cresceva e si fortificava, essendo ripieno di sapienza; e la grazia di Dio era sopra lui.

41 Καὶ
e
G2532

ἐπορεύοντο
andare
G4198

οἱ
i
G3588

γονεῖς
genitore
G1118

αὐτοῦ
di–lui
G0846

κατ’
secondo
G2596

ἔτος
anno
G2094

εἰς
verso
G1519

Ἰερουσαλὴμ
Gerusalemme
G2419

τῇ
alla
G3588

ἑορτῇ
festa
G1859

τοῦ
del
G3588

πάσχα.
Pasqua
G3957

Or i suoi genitori andavano ogni anno a Gerusalemme per la festa di Pasqua.

42 Καὶ
e
G2532

ὅτε
quando
G3753

ἐγένετο
divenire
G1096

ἐτῶν
anno
G2094

δώδεκα,
dodici
G1427

ἀναβαινόντων
salire
G0305

αὐτῶν,
di–essi
G0846

κατὰ
secondo
G2596

τὸ
il
G3588

ἔθος
ethos
G1485

τῆς
della
G3588

ἑορτῆς,
festa
G1859

E quando egli fu giunto ai dodici anni, salirono a Gerusalemme, secondo l’usanza della festa;

43 καὶ
e
G2532

τελειωσάντων
perfezionare
G5048

τὰς
le
G3588

ἡμέρας,
giorno
G2250

ἐν
in
G1722

τῷ
al
G3588

ὑποστρέφειν
ritornare
G5290

αὐτοὺς,
essi
G0846

ὑπέμεινεν
upemeinen
G5278

Ἰησοῦς
Gesù
G2424

ὁ
il
G3588

παῖς
servo
G3816

ἐν
in
G1722

Ἰερουσαλήμ.
Gerusalemme
G2419

καὶ
e
G2532

οὐκ
non
G3756

ἔγνωσαν
conoscere
G1097

οἱ
i
G3588

γονεῖς
genitore
G1118

αὐτοῦ.
di–lui
G0846

e passati i giorni della festa, come se ne tornavano, il fanciullo Gesù rimase in Gerusalemme all’insaputa dei 
genitori;

44 νομίσαντες
pensare
G3543

δὲ
ma
G1161

αὐτὸν
lui
G0846

εἶναι
essere
G1510

ἐν
in
G1722

τῇ
alla
G3588

συνοδίᾳ,
sunodia
G4923

ἦλθον
venire
G2064

ἡμέρας
giorno
G2250

ὁδὸν,
via
G3598

καὶ
e
G2532

ἀνεζήτουν
cercare
G0327

αὐτὸν
lui
G0846

ἐν
in
G1722

τοῖς
ai
G3588

συγγενεῦσιν,
parente
G4773

καὶ
e
G2532

τοῖς
ai
G3588

γνωστοῖς:
gnostois
G1110

i quali, stimando ch’egli fosse nella comitiva, camminarono una giornata, e si misero a cercarlo fra i parenti e i 
conoscenti;

45 καὶ
e
G2532

μὴ
non
G3361

εὑρόντες,
trovare
G2147

ὑπέστρεψαν
ritornare
G5290

εἰς
verso
G1519

Ἰερουσαλὴμ,
Gerusalemme
G2419

ἀναζητοῦντες
cercare
G0327

αὐτόν.
lui
G0846

e, non avendolo trovato, tornarono a Gerusalemme facendone ricerca.
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46 καὶ
e
G2532

ἐγένετο
divenire
G1096

μετὰ
con
G3326

ἡμέρας
giorno
G2250

τρεῖς,
tre
G5140

εὗρον
trovare
G2147

αὐτὸν
lui
G0846

ἐν
in
G1722

τῷ
al
G3588

ἱερῷ,
tempio
G2411

καθεζόμενον
sedere
G2516

ἐν
in
G1722

μέσῳ
in–mezzo–a
G3319

τῶν
dei
G3588

διδασκάλων,
maestro
G1320

καὶ
e
G2532

ἀκούοντα
udire
G0191

αὐτῶν
di–essi
G0846

καὶ
e
G2532

ἐπερωτῶντα
interrogare
G1905

αὐτούς.
essi
G0846

Ed avvenne che tre giorni dopo lo trovarono nel tempio, seduto in mezzo a’ dottori, che li ascoltava e faceva loro 
delle domande;

47 ἐξίσταντο
stupire
G1839

δὲ
ma
G1161

πάντες
ogni
G3956

οἱ
i
G3588

ἀκούοντες
udire
G0191

αὐτοῦ
di–lui
G0846

ἐπὶ
su
G1909

τῇ
alla
G3588

συνέσει
sunesei
G4907

καὶ
e
G2532

ταῖς
alle
G3588

ἀποκρίσεσιν
apokrisesin
G0612

αὐτοῦ.
di–lui
G0846

e tutti quelli che l’udivano, stupivano del suo senno e delle sue risposte.

48 καὶ
e
G2532

ἰδόντες
vedere
G3708

αὐτὸν,
lui
G0846

ἐξεπλάγησαν,
stupire
G1605

καὶ
e
G2532

εἶπεν
dire
G3004

πρὸς
verso
G4314

αὐτὸν
lui
G0846

ἡ
la
G3588

μήτηρ
madre
G3384

αὐτοῦ,
di–lui
G0846

Τέκνον
figlio
G5043

τί
che–cosa?
G5101

ἐποίησας
fare
G4160

ἡμῖν
a–noi
G1473

οὕτως?
così
G3779

ἰδοὺ,
vedere
G3708

ὁ
il
G3588

πατήρ
padre
G3962

σου
di–te
G4771

κἀγὼ,
io
G2504

ὀδυνώμενοι,
odunomenoi
G3600

ἐζητοῦμέν
cercare
G2212

σε.
te
G4771

E, vedutolo, sbigottirono; e sua madre gli disse: Figliuolo, perché ci hai fatto così? Ecco, tuo padre ed io ti 
cercavamo, stando in gran pena.

49 καὶ
e
G2532

εἶπεν
dire
G3004

πρὸς
verso
G4314

αὐτούς,
essi
G0846

Τί
che–cosa?
G5101

ὅτι
che
G3754

ἐζητεῖτέ
cercare
G2212

με?
me
G1473

οὐκ
non
G3756

ᾔδειτε
sapere
G1492

ὅτι
che
G3754

ἐν
in
G1722

τοῖς
alle–cose
G3588

τοῦ
del
G3588

Πατρός
padre
G3962

μου
di–me
G1473

δεῖ
bisognare
G1163

εἶναί
essere
G1510

με?
me
G1473

Ed egli disse loro: Perché mi cercavate? Non sapevate ch’io dovea trovarmi nella casa del Padre mio?

50 καὶ
e
G2532

αὐτοὶ
essi
G0846

οὐ
non
G3756

συνῆκαν
comprendere
G4920

τὸ
il
G3588

ῥῆμα
parola
G4487

ὃ
che
G3739

ἐλάλησεν
parlare
G2980

αὐτοῖς.
a–essi
G0846

Ed essi non intesero la parola ch’egli avea lor detta.
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κατέβη
scendere
G2597

μετ’
con
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αὐτῶν
di–essi
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καὶ
e
G2532

ἦλθεν
venire
G2064

εἰς
verso
G1519

Ναζαρὲθ,
Nazaret
G3478
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G2532

ἦν
essere
G1510

ὑποτασσόμενος
upotassomenos
G5293

αὐτοῖς.
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ἡ
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madre
G3384
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di–lui
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διετήρει
dieterei
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πάντα
ogni
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τὰ
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‹ταῦτα›
queste–cose
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ἐν
in
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τῇ
alla
G3588

καρδίᾳ
cuore
G2588

αὐτῆς.
di–essa
G0846

E discese con loro, e venne a Nazaret, e stava loro sottomesso. E sua madre serbava tutte queste cose in cuor 
suo.
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e
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Ἰησοῦς
Gesù
G2424

προέκοπτεν
proekopten
G4298

ἐν
in
G1722

τῇ
alla
G3588

σοφίᾳ
sapienza
G4678

καὶ
e
G2532

ἡλικίᾳ,
statura
G2244

καὶ
e
G2532

χάριτι
chariti
G5485

παρὰ
presso
G3844

Θεῷ
Dio
G2316

καὶ
e
G2532

ἀνθρώποις.
uomo
G0444

E Gesù cresceva in sapienza e in statura, e in grazia dinanzi a Dio e agli uomini.
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